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Fur detallierte Informationen zum Ausrichten der Schubkasten, scannen Sie den QR-Code

For detailed information on installing and aligning the drawers, scan the QR code
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Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivacion Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activacién

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d'un BLUMOTION pour faces petites / légeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivacion de BLUMOTION con frentes pequenas / levas

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

r

= +3.0/-20mm

max. = 3.0 m

Far detallierte Informationen zum Montieren und Ausrichten der Tlren, scannen Sie den QR-Code

For detailed information on installing and aligning the doors, scan the QR code
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Montage des Scharniers
Mounting the hinge

S
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Einstellung des Scharniers
Adjusting the hinge
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Demontage des Scharniers
Removing the hinge
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Deutsch
Einstellung der Push-to-Open-Beschldage im
Konstruktionsboden (Bauteil B).

English
Adjustment of the push-to-open fittings in
the construction floor (component B).
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Geschéaftsfuhrer: Jochen Muller
Gestaltung und Konzept: Stockwerk2 GmbH, Oldenburg

Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschutzt.
Abweichungen, die der Modellpflege oder technischen
Notwendigkeiten und Verbesserungen dienen, behalten wir
uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben kénnen nur eine
Orientierung sein und sind keine Referenzmuster. Alle an-
gegebenen MaBe sind Circa-MaBe, jeweils gemessen an
den duBeren Punkten. Abbildungen kénnen mehrpreis-
pflichtige Extra beinhalten.

All models and names are protected by law. We retain the
right to make changes due to model updates, technical
requirements or enhancements. The illustrations in this
catalogue of colour- and wooden samples are nonbinding.
All dimensions given are approximate and taken from the
outer edges in all cases. lllustrations may contain extras
which require an additional charge.
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instagram.com/muellermoebel
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